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eorazon, porque es tu hechura y efecto de tus manos, para que.
viva y sirva en este lugar sagrado p casa de pemtencia. Sue
plicote sefior Dios la recibas en compaiia de las otras tus bien,
«.sciplinadas y penitentes virgenes, y la favorezcas para que sea.
de buena wida, y alcance lo que pidiere.)”

Concluido este razonamiento y depreeacion, se la volvien
& sus padres para que la.criasen hasta edad de ocho aiios, que
era ¢l tiempo destinado. para que -entrase en clausura; y has
b.éndose determinado . el .dia.de esta funcion y congregados los
parientes, la conducian al templo coronada: de flores y vestida
& su usanza galanamente, donde era recibida- del. sumo sacer-
dote; y despues de haber hecho reverente adoracon i sus-dios
ses. incens n.o'os, y degallando. en. su presencia un nimero de-
codornjces, ‘ashajaban & las-salas y. lugar de recogimiento, done
de on.presencia -de la. superiora y: las restantes doneellas, pues-.
toen pie el Teguacwilli superintendente 6 vicario de estos con= - =
veplos, deeacon admirables afectos esta.elegante platica. ,,Muy =
amada- y, preciosa nidia,. siendo cierto que ya los aiios te han.
dado . posesion del use de .la razony jeomo es posible que i%--
nores..que el seiior, y gran seiior.y. Dios invisible, te erio solo-

porque quiso, y per su.voluntad naciste para renuevo del mune

do? Por esta causa pues, y. para gratificar 4 Dios dindole lo
mismo que desu liberalidad reeibicron, en el dia.de tu naci
miento votaron tus padres tu asistencia .en este lugar de espi--
nas y de dolores, para.que en @l estés y vivas pidiendo al erias.

dor de todas las cosas, te dé de sus bienes, y te comunique de
sus bondades, Considera que este es el lugar sagrado donde
has de hacer penitencia por los tuyos que andan vagando por =
el mundo, distraidos y enmaraiiados en las cosas necesarias pas
ra.la vida, y-por toda la repéblica-necesitada de los favores del
cielo. Persuadete 4 que en este encerramiento hasde olvidar
la cssa y hacienda de tus padres y los regalos de tu niliez; y
advierte ‘que no vienes & él para ser preferida a las que en
él hallares, sino & sujetarte & la menor de todas. Con este pre=
supuesto. determinese .desde ahora tu corazon & sufrir con ales |
gria la hambre de los ayunos,.y & .practicar los mandatos de -
esta venerable vieja tu.nueva madre, la cuval te enseiiari d dee
sechar el suefio y la pereza, para gue te levantes i adorar al |
sefior de la noche, y & bacrer estos patios por donde suele pas
sar Dios invisible sin. que lo acompaiie otro alguno sino el sifena
cio. Y cuando llegares & la edad en que la sangre se encien
de, mira hija-muy preciosa como cuidas de tu.pureza, pues so« -5
lo conque tengas el deseo de pecar ya habrds pecado, y-por
eso seris privada de.tu buena fortuna, y cast gada. rigurosamens =
te conque tus carnes se pudran.”

Seguiase & esto desnudarla de.los vestidos ricas quehas =
bia. traido .y quitarla el cabello, ceremonia necesaria para qués
dar constituida por una de las Cihuatlumacasque & sacerdotizas; &

-da & un perpetuo’ ayuno, supuesto
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-y-antes que se dicolviese el numeroso concurso que alli asistia,
con grande pausa y mayor compustura hacia la superiora es-
te' razonamiento & su nueva sibdita,

,»Si la obligdcion en que me pone mi oficio no me dis
culpira en lo que quiero dec’r, ¢reo que atribuyerais a des-
vergiienza y pecado querer hablar despues de este sefior sa-
cerdote, y muy estimible abuelo nuestro; jpero qué es lo que
podré decir sino poco y malo, como muger en fin que no tie-
ne por oficio ejercitarse én meditar “las palabras, para que las
atiendan como al regalado canto del pajaro Ttzin tzcun y Co-
yoltotet! (es el Xilguero). Regalada hija mia y todo mi que-

irer, pues Za tienes edad y uso de razon, alégrate y regoci-
_Jate pues
‘manas de dios, para que te cuentes entre las virgenes que lo

as-merecido entrar donde estin las doncellas her-

alaban de dia y de noche, y con esto cumpliris el vote ‘que
le ofrecieron tus padres, Pero sabe que este lugar honesto y
de buena ecrianza, es tambien lugar -meritorio 'y de penitencia,

jr en donde es menester que ‘solo'se. haga la voluntad de quien

» gobernare; porqueta que a(ui viviere bien y se humillare,
-e wiando al cielo suspiros y lagrimas, y tantas que inunden €l
tono de dios, ganara su amistad, y la que al contrario incur-
rird en su ira y maldicion para siempre. Entra pues hija con
toda tu- voluntad 4 servir al omnipotente Dios, y estaris y vi
viras con las doncellas castas y penitentes; pero mira que te
encomiendo que seas purisima en cuerpo "y alma, porque las
virgenes de corazon y cuerpo, son en todos tiempos las mas
llegadas & Dios; y porque no'te quejes de que o’ te avisaron
lo que debias ‘hacer, sabe que no solo vienes & cuidar de los
braceros divinos, sino & barrer todos los grandes patios de es-
te convento'y templo: & hilar y-matizar las vestiduras sagradas,
y & guisar las comidas que se ponen en el altar para primi-
c'as del dia. Otra vez te exhorto d que obedezcas & todos, por=
gue la obediencia ‘representa la buena crianza y ncbleza de los
antiguos, cou lo cual seris honesta y recogida, y dejaris de ser
desvergonzada y liviana; y si por estar vestidas de carne estas
doncellas que me escuchan, hubiere alguna en quien puedas re«
conocer nota de infamia, huye de su compaiiia, porque wcada
cual gana la merced de sus obras, 'y en ‘una ‘casa de ‘recogis
miento se ha de tomar de las unus lo bueno en que ‘rélucie=
ren, y huir de lo milo que cometieren las otras?

Desdle este punto sin que se hiciese Teparo en wu “tiers
na edad .comenzaba‘la vigurosa vida que “alli se hacia reduci
: : © no se comia en aque-
lloa-enegmmlentos sino una vez &l dia, 'a que se aiadian otras
penitencias no menos ‘sensibles y rigurosas, acompaiiadas todas
‘de una rara modestia y singular compostura, Su cuotidiano ejer-
eicio (despues ‘que se desocupaban del espiritual que adelante
«&izd) -era -segun se Jo thabia predicho la superiora, hilar -y
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tejer las mantas neecesarias para el vestuario de los sacerdotes,
Y. menesteres del templo, en cuya preeiosidad y hermosura se
afanaban todas con grande emalacion y muy solicito estudio,
Dormian en unas grandes salas sin desnudarse; asi por la ho-
nestidad conque las criabun, como. porque se hallasen imas pres-
tas a Ja asistencia del templo, a donde para atizar el fuego sa-
grado y echar incienso y. olores. en los braceros, acudian en pro-
eesion con su superiora, acompaiiindolas en coro aparte: los sa
cerdotes y mancebos de los colegios, haciendo unos y otros sus
ofrendas. idolatricas con nimijas eeremonias. y singular reverens
cia; porjue- no solo no se confundan los coros; pero ni se has
blaban,. ni aun se miraban los. rostros por la solicitud y: vigie:
lancia conque lo. prevenian, asi el maestro. de los: muchachos,,
como: la. superiora. de- las bestales- doncellas: Celebrabase- esta
funciou: tres: veces en- el. espacio.de la.noche,. de- dande se pue-
de- inferir: la falta grande conque andarian: de suefio, y mas has:
biendo«de- estar- 4. |a. salida del sol barridas por- sus: manos- to=-
das: las. pezas. del’ temploy; y- hecho- el pan. y comida que- & es-
ta: hora- se ponia- en los altares para ofreceria d sus dioses, Fn
toda. lo.cual no: es ponderable la circunspeccion y recatada mo-
destia. conque- procedian, obligindolas la fuerza de la. ensefian.:
za y. lu severidad de indispensable castigo, & no dejarse arre-:
batar de la. inquietud que-trae siempre consigo la tierna edad:
¥ si aun en esto. se vivia. con tan extrafia: eantela 4C0MO0 e8 po.
sible que delinquiesen: en lo- que miraba &:cosas de mas re-
cato? Y si de [o coutrario como suceso no digno de’ engomen=
darlo al olvido no nos .dan noticia las tradiciones ant'guas- ni
sus pinturas historicas, g'oriese México de que ni aun en el tiem-
po de su gentildad y barbarismo llord en sus virgenes la fal.
ta de integridad, que tal vez en Roma fud triste presagio de
los infortunios que i tal desgracia siguieron.

No menos. que en. esto gastaban: fas mexicanas vestales
el tiempo en que gustaban.sus padres de que tuviesen maris

do; y aungue en esta noticia he procedido con cortedad y reca- -

to, puede servir esta veridica narragion no tanto de adorno con-
que se ilustre mi historia euanto de estimulo. eficacisimo para.
avivar el espiritu....”

Tal es la historia de los conservatorios & conventos de:
saiioras. mexicanas. que he procurado. presentar cireanstanciadag,
porque no-puede menos de llamar la atencion del lector, sos
bre todo si se hace un paralelo entre la sever dad conue eran
castizadas estas doncellas con las de Rowma, v sobre todo. eon:
el ohjelo de su, institucion yue era la conservacion del fiexo
sagrado. Repito con D. Catlos Siguenza que no hay memoria de
gne se hubiese violado la virginidad de estassacerdot zas guando
estaban en sus conventos; y solo adiado que tenia pena de muers
te el hombre que osaba entiar en fales casas, y lo msmo la
doucella si se averiguaba que intreducia i algun Lowbre. La
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liisforia euenta:que en Tezeoco se verified que wn eaballero <;%T..
to las paredes de nno de. esios convealos, logro l({).mar la hll-
ga y cou ella evito el ser preso, perd) no la. mfeliz donce'la
que hablé eon él, @ pesar de la nobleza de sos padres y de
sus ruegos eor el rey Netzahualcoyot!y murio il]mga}dﬂ. i Paves
ce quer la razon -que tuvo. para decretar tan  terrible - east go
no tanto fie la liziandad de hablarle: hallandose en. aquel ens
eprramientoy. cuanto: la) presuncion que daba, de. que habia te-
nido, anteeeslentes el mvasor de consegu.r sus. intentos, puesto
que_se- atrojo. & cometer este €Xeeso.- |

' Notemos de paso la: grande austeridad congue se tratas
ban estas. vestales,. austeridad muy agena del espivita del evane
gelio.y de' la. yerdadera. religion. .Jesucristo: dijo que su. yngo
era leve, y suley: suave; y qus mus queria misericordia que sas
erificio. Lin: estas penitencias se: notd una. severidad: prop a no
dei que deseaconservar laespecie Iu!m:ma', 8ino Qesgrulrla. No-
tase: por” dltimos prineipalnente’ en cuanto: & las Vl:cmmlas y pan
que se- ponian: vor primiefes: el i, mugha semejanza con las
eeremonias judaicas que se practicaban: en el templa de Jeru-
salen,. (Infeliz hupanidad extraviata, g hechd el jnguete del
téntador enemigo’ implacable de nuestra. noble especic!

CAPITULO T,
De las muchas . mugeres.,

Casan espec’almente los hombres ricos iy soldadosy y los
seiiores. eon gnuchas. mugeres, unos. eon cingo, olros eon treinta,
quien con eincnentas. quien con ciento,. y tal rey hubia que con
rpuchas, masy: por lo que no es de. maravillar que haya en agues
la tierva: muchos hermanes todos, hijos de wn, mismo: padre pew
ro no.desmadre, y asi Netzahualpiltzintli, y su padre Netzohsale
coyotzin que fueron seiores de' Tezeuco,. tavieron eada  uno cien
Ljos gy otras:tantas: hijas: algunas provineas y generaciones hay
como son Chichimeeas, Mazatecas, Otomis y Piiioles, que ne tos
man mas; de una sola; muger,. y aquelia no parienta. Aunque
tambien es verdad que les seiores y. eaballeros fowan cuantas
quieren  como jen México: , en  unas- partes compran’ las muges
res, y-en olras las rebauy y-generalmente laz piden. & sus' pas
d.rvs‘,.y esto’ en dos: mauerasy, 0 para MUZerés, 0 por. amjgas,
Cuatro. esusas dan para tener: tantas mugeress la; primera es el
vicio de la earné en.que mucho se deleitan: 'a,segunda por te-
ner. muches hijos: la tereera: por reputacion y servicio: Ja.enars
ta por grangeria, y esta postrera nsan mas qne ‘otros los home
bres de guerra, los de.palacio; log holgazanes yodaurds: hie
eonlas. trabajar eomo esclavasy. hilando y (tej ende rmantas para
vender, conque se mantengan § juegnens dasan elios, i oz veine
lesuiios, y aun antesy: y, ellas d. los diez: no: qusan o sit was:
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dre, ni con su hija ni con su hermana, pero en'lo demas pes
co parentesco guardan, aungue algunos se hallaron casados con
sus propias hermanas, Cuando llegados al santo bantismo, des
Jjaban las muchas mugeres y quedaban con una sola, casaban
con cuiiadas, con las madrastras en quien sus padres no:tuvies
ron hijos; pero dicen que no era licito. Netzahualcoyotzin - se=
fior de Tezcuco matd -cuatro de sus hijos porque durmieron
con sus madrastras, En Mighdacan tomaban por moger 4 la
suegraj estando casado primero con la hija, y de esta mane-
ra tenian 4 hija y madre, Aun jue toman muchas mugeres, &
wias tenen por legitimas, ‘4 otras por amigas, y 4 otras por
mancebas; am ga llaman "4 la que despues de casados - demars
daban, y manceba 4 la que ellos se ‘fomaban: los hijos de las
mugeres que traen dote: heredan al padre, y entre grandes se-
fiores heredaban los "hijos de ‘las del linage del rey de Méxia
€0, aungue tuviesen otros h jos mayeres en mugeres. dotadas.

“‘CAPITULO 18.
dios ritos -del matrimonio.

‘Siempre va la muger & velarse en cv81 del marido, .y
-erdinariamente 4 pie, aunque en algunas partes traian a la novia
@ cuestas, y si es seiiora en andas sobre hombros. Sale & recibirla
:al umbral de la puerta el desposado, & inciénsala con un brace=
rillo de ascuas y resina olorosa, dinle & ella otro, y zaliina-
Jo tambien & él. La toma por la mano y la mete al talamo, y
asiéntanse ambos 3 dos al fuego en una estera nueva: llegan
entonces uno como padrino, y dtales ‘las mantas una con otra:
estando asi atados da el novio 4 la novia unes vestidos de wu-
ger, y ella & &l vestidos de hombre: traen luego la comida, y
el esposo dia de comer & la esposa de su mano, y tambien la
desposada ‘hace 'lo mismo: entre tanto que pasaban todas estus
cosas y ritos de.desposorio, bailaban y cantaban los convidados,
y en alzando la mesa, hacianles presentes por qué los “habian
honrado, y no mucho despues cenaban largamente, 'y con él
regocijo y calor de las viandas guisadas con muche axi é chi-
Ili, bebian de tal suerte, que cuando venia la noche ‘pocos deja=
‘ban de estar borrachos, Los novios solamente estaba en su acuer-
do por haber comido muy poco, que bien se mostraban en aque-
o novios, y casi no comian en los euatro dias primeros, que
todo su heho era rezar y sangrarse para ofrecer la sangre
al dios de las bodas, ‘No consuman matrimonio en todo aquel
tiempo ni salen de la eimara, sino para la necesitad natural
que nadie puede excusar, o para el oratorio de casa & zahu-
war los iddlos: erefan que saliendo de otra manera fuera de
Ja.eimara, en especial efla, que habia de ser mala de sucuer-

po; sabuman la- came-cvande guieren-dormir,y -ealenges y-euane
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do.visitaban-los altares se vestian de la divisa:del dios de las bo-
das. A la cuarta noche venian eiertos sacerdotes ancianos y hae
eian la cama 4 los novios,.juntaban dos esteras nuevas :;m, Fg.
trenar, ponian enmedio de ellas. unas plumas, unda- pie :a dz
chalchhuitl que es como esmeralda, y un pedazo 613 c(t]w 0 ;
tigre; tendian luego encima las mejores mantas de ag('l on qu
habia en casa: ponian asimismo a Ia‘n esquinas de h? f.;ma 0‘]1?
de caiias y. puss de metl: decian etertas palabras, € 11 anse los
novios, zahumaban la cama y se aeostaban: esta erala propia
noche de novios: otre dia por la maiiana llevaban la cama con
cuantzs cosas tenia,. y.los vestigios de la wrgmu‘.lad de hi], noe
via, y la sangre que entrambos se. sacaban de sobre. las hojas
de cafia a oﬁecer al templo.. Volvian los sacerdotes, y-eslan-

" dose los novios- baiianda. sobre unas. esteras verdes de espada-

fias les.echabg, uno de: ellos com la.mano cuatro veces agua,

" 2 manesa de bendicion en reverencia de Tlaloe dios del agua,

¥. ofras: cuatro.en reverencia de Ometoctli dios del vino; pes
Yo si eran sefiores los novios les echaban el agua con plumas
ge. Vestian tras esto los novios de-ropp. nueva 0. limpia: daban
al novio un incensario bendifo conque zahumase los idolos de su
easa: ponian & la novia plumas blancas sobre la ’cabeza, y ]en
las manos y pies plumas colgad':gs, y estando asi emplumada,
cantaban y bailaban los convidados y bebian mejor que la otra
vez. No hacian. estas ceremanias. los  pobres. i esclavos; pero
hacian algunas, y aquellas eran las que ligaban; ni tampoco guars-
daban “estos ritos los que se casaban con’ sus mancebas, y di-
cen que si la madre 6 padre de la amancebada, requeria al
que la tenia, se casase con ella pues tenia hijos, que el tal homs
bre ¢. la.tomaba por muger, O nunca mas tocaba & ella.

Ei Tlaxcilan y otras muchas, ciudddes y replblicas, por
principal ceremonia y sefial de casados, se trasquilaban los no-
vios por dejar los cabellos y: lozanias de mozos, y. criar de
alli adelante otra manera. de cabello. La esencial ccremonia que
tienen en Michoacan es -mirarse mucho y en hito los novios al
tempo que les vel;?n, que de otra -manera. no .es matrimonio,
pues parece que dicen no. e 1 By

En Mixtecapan, (que es una provineia) llevahan cierto tre-
cho & cuestas al desposado cuando se easaba, como quien di=
ce: por.fuerza te has de cusar aunque no quieras, para tener
- hjos. Danse las manos, los noyios en fé y seiial que se hande
ayudar el uno al otre: atanles asimisma las mantas con un gran
nudo para que sepan: como.no se-han de .apartar. .

Los Mazateeas no se acuestan juntos la noche que los
casan, ni consuman matrimonio en aquelios veinte dias; antes
estin todo, aguel tiempo ‘en ayuno y oracion, y como elios dis
cen en pen tencia, sacrificindose los cuerposy y untando ios ocis
¢os de tos idolos.con 8u propia sangre. . uue oo !

En. Fanuco compran los hombres las mugeres por.up axs -
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co, dos flechas 'y una ved: no hablan: Tos suegros con loz yers
nos ¢l primer ailo que se caran: (85) no duermén con 'as mu-
geres ‘despues’ de‘paridas en’dos ‘uiios 'porque mo se tornen &
emprofiut antes de haber eriado/'los hijos, aunque maman doce
aftosy! d%estll eausa tieneny wuchas mugeres: nadie come de lo
que tocan y gaisan last qaelestin ¢on su camisa, sino ellas mismas,
#p gl divorcis o se hocia sin- muyijustas ‘causas; ni sin au-
toridad de “justiciay esto ‘era en'las mugeres legitimas y pibli-
camente casadas; que las votras .con tanta facilidad se dejaban,
como #é tomaban.” En ‘Mich6acan ‘se’ podian apartar: jurando que
no se miraban: en Méxien probando que ‘era imala, rucia 'y es-
terily pero si los dejuban ®in causa nit mandamiento de los jues
ces, ehamuseabznles los cubellos en Ja plaza por afrenta y se-
fial de yue no tenia sexoy aspena el adulterio era wnuerte natus
raly moria tambiew ella icomo e sivel adiiltero era hidalgo eme-
plumabanle “despues “de aborcado'la cabesa, ponianle un penas
cho verde .y loquemahan: castigan tanto este delito, que ro es
cust la ley al horracho, nid<la muger atnque la perdone sn
maridot por . evitar ‘adulterios’ consiénten ecantoneras, pero up
hay mancebias péblieas.s ~vpron onl

" "CAPITULO 179;

Costumbre ' de':los hombres,

Hablar' de miexicanos ¢« hiiblar en general dé toda la Nues .

va Eepiiiid, on los hoirtbrés de wiedigna estatura, mas rehechoss
lesnados en “¢olor, 'los ‘bjos prandes, ‘las frentes unchas,’ las nas
rices muy ‘aliértas; 'od''calieWos bordor, Wegros, imus eon garcetay
(86) hay muy poeos euerpos ahod mi'blen Kuibados, porgue se ar-
rancan y luntdn fos peles” pmv éhie |no nagean algunos: “blancos
hiy e se tienefiipdr’ matdvilla: ‘pintadse mucho ' yifeo ‘enl guer-
rdl'y ‘bailes: edbrense Yo’ dabeea, Brazos 'y ‘plerhas; 6''eon escas
mas’ dé' peces'o ‘pieles té tigres, “y otros animales: hieense grana
des ‘Agujeros ‘en Ulast ovejas ¥ fiatices; y aun“envla harbifla ed
que ponen pledras, oro y huesos: unosse meten “alli ‘uiss §
picos de ‘dguilas, ofrés eolmillos’ de “aniinales, ofros’ espines de
peces. Tos séfores caballerod 'y ayos tradn ‘esto de oro & pies
dras’ finis hecho ‘al propia,'eon’lo eual andan' galdnes 'y bras
vos & su perisar: calzin’ ufios ‘Zapatos totiio ‘alpargatas, padicos
por bragas,” vistén una mantd' coadradi dnudada al hombro des
recho eomo -gitanas: ‘los ‘vicod” en' lis" fiestas usan traer muchas

0 i

[85) " Serit pdraqué'no l6y envefidsen 'mulas mufias} ojuld y
entre nosofros hubierd esd prictice, tendriamos ‘menos’ suégras
ehismosas que ‘enredan’ log matrimonics. gWITSY § '

[86] Pelo que de I 'sien’ cae é'la ‘mejitlay 6 ‘que se forma
en trentas y coléta, ! D 0 FH
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- mantas, y de color, en lo demas andan desnudos. €asan 4 los

veinte afios, aunque los de Panuco primero cumplen cuarenta:
toman muchas mugeres con ritos de matrimono y muchas sin
él. Las pueden dejar pero no sin cavsa, mayormente las legi-
timas; son zelocisimos y asi las aporrean. mucho: no traen. ar-
mas sino en la guerra, por lo que averiguan sus pendeneias por
desatios. Los chichimeeas no admiten mercaderes de fuera, que
los demas hombres mucho tratan, pero sin verdad ningena, y
por eso compran y venden 4 daca y foma: son’ muy ladrones,
mentirosos y holguzanes.-La fertilidad_ de !a.tlerra_debe_ causar
tanta pereza.6 por no ser ellos-codiciosos: tienen iingenio, ha-
bilidad y sufrimiento en lo que hacen, y .asi han aprendido muy
bien todos nuestros -oficios y losimas sin- maestros, y con la
vista solamente: ‘son mansos, lisongeros. y obedientes,: en espe-
cial con . los sefiores y reyes: religiosisimos sobre -manera aun-
que cruelmente segun luego diremos; danse mucho a la carnali-
dad asi con los hombres como con mugeres, sin pena ni verguens

- 'za: agueran mucho y 4 menudo, y asi tienen libros y doctores

de los agueros.

CAPITULO 80.
- Costumbre de las “mugeres.

Son las mugeres del color y gesto de los maridos: ane
dan descalzas: traen camisas de medias mangas, y lo demas
descubierto: crian largo el cabello, hicenlo negro cou tierra
por gentileza y porque les mate los picjos: las casadas se lo
rodean 4 la cabeza eon un nodo & la frente, las virgenes y
por casar lo traen suelto,  y echado atras . y-adelante: - péinanse
y ntanse todos ‘para no“tener -pelo sino ‘en la eabeza y cejas,
y asi tienen por-hermosura tener chica frente y llena-de . ca=
belle, y no tener colodrillo. Casan de diez afios y son lujurio-
sisimas: paren presto y mucho: presumen de grandes y largas
tetas, y asi dan leche & sus hijos por las espaldas, entre otras
conque se adovan el rostro es leche de las pepitas de . Tezon-
zapot! 6 mamey, aunque mas lo hacen para no ser picadas de
mosquitos que huyen de aquella leche -amarga; ciranse unash
otras econ yerbas, no . sin.hechicerias, y asi -malparen ~muchas
de secreto, : Las parteras hacen que las eriaturas no’ tenganicos
lodrillo,” y Jas madres las tienen -echadas .en ‘eunas ‘de “tal ‘suer=
te que no les crezca, porque se precian-sin +él, | pero tienen
grandes cabezas & causa de ir destocadas: lavanse “mucho y en=
tran en baiios frios en saliendo ‘de “badios« calientes, que parea
ce dafioso. Son trabajadoras de miedo, *y obedientes. No bailan
en piblico “aunque -escane an 'y “acompafian 4 sus maridos ‘en
las danzas, si no se los manda el rey: hilan‘teniendo el copo en
una. mano y el huso-en otra: tuerzen al revés que acd estana
do el huso-en -unaescudilla; no tiene rueca el huso, - mas <hi-
an aprisa y 'no mal, 21
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CAPITULO 81

De la vivienda.

Viven muchos casados en una casa, & por estar juntos:

los hermanos y parientes que no parten las heredades, 6 por

la estrechura del pueblo, aunque son los puebles { las casas:

grandes. Pican, alizan y amoldan la piedra con piedra: la me-
Jor y mas fuerte piedra conque labran y cortan, es pedernal
verdinegro, tambien tienen achas, barrenas y escoplos de co=
bre mezclado con oro, plata & estaiio; con palo” sacan piedras
de las cauteras, y con palo- liacen navajas de azabache y de
otra mas dura piedra, (87) que es cosa notablé Labran pues con
estas heramientas tan bien y primoroso, que hay mucho que
admirar; pintanlas paredes por alegria, Los seiiores y ricos usan
paramentos de- algodon con muckias figuras, colores y de plus
ma que es lo- mas rico y vistoto, y esteras de palma sutilisi
mas-que eslo- eomun: no hay puertas ni ventanas que cerrar;
fodo es abierto, y por eso castigan. tanto & los addlteros y las
drones. AlGmbranse com téa y otros palos teniendo cera, que
no. es poco de maravillar; asi estiman,y tienen en mucho ahos

ra las candelas dé cera y sebo, y los candiles que arden con:

aceite: sacan aceite de chia y otras cosas para pinturas y me=
dicinas y sain de aves, peces y animales; mas no saben alum-
brarse con ello: duermen en pajas & esteras, o cuando mueho
mantas y pluma: arriman la eabeza & un palo -6 piedra, 6 cuane
do mas 4 un tajoncillo de hojas-de palmas, en que tambien ‘se
sientan; tienen unas sillas bajas con espalda de hojas de palma
para sentarse aunque comunmente se sientan en tierra: comen
en el suelo y suciamente que se limpian & los vestidos, y aun
ahora parten los huevos en un cabello que se arrancan dicien=
do que asi lo hacian antes, y que les gusta; comen poca care
ne, ereo que por tener poea, pues comen bien toeino y puer-
co - fresco; no  quieren carnero ni cabron porque les hiede, co=
sa deé notar, comiendo cuantas cosas hay y aun sus mismos pio=
jos, que es grandisimo asco: unos dicen que los comen por ‘sa=
nidad, otros que por gula, otros que por limpieza, creyendo
ser mas limpio comerlos que matarlos entre las uiias. €omen
toda yerba que mal no les huela, y asi saben mucho en ellas
para medicinas que son sus simples ecuras: su principal mante-
mimiento es centli y chilli, sa bebida ordinaria agua © atulli

CAPITULO 82.
De los vinos y borrachéz.

No tienen vino de ubas annque se hallaron vides- en mus=
chas partes, y es de maravillar que habiendo zepas con ubas,

(87] Que Wamamos obs.diund.
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y siendo ellos tan amigos de beber mas que agua, cOmoO 1O
plantaban vifias y sacaban vino de ellas; la mejor, mas delicada

y cara bebida que tienen, s de arina, de cacao y agua; (88) al-
gunas veces le mezelan miel y arina de otras legumbres, esto
no emborracha, antes refrezea mucho, y por eso lo-beben con
ealor y sudando. Hacen vino de maiz que es su trigo con agua
y miel, llimase atulli, y es muy - comiun brebaje en cada par=
te, y lo mismo.es de-todas las ofras sus semillas, pero no em-
borracha, i no lo emecen 6 confeccionan con algunas yerbas -6
raices. En Jlas comidas ordinarias se contentan con ello, y aun
con agua que basta para snstentacion de la vida; mas en pare
tos, bodas y fiestas de sacrificios quieren bebida que los em=
beode y desatine, y entonces. mezclan ciertas yerbas que con
sn mal zumo,. 0 con -el-olor -pestifero que - tienen, encalabrinan
K desatinan al hombre -muy peor que vino de' 8. Martin, y no
ay quien les pueda sufrir el hedor que les sale de la boca,
ni la gana que tienen de refiir y matar al compaiero. Cuan-
do se quieren embriagar deveras, comen unas setillas crudas que
Yaman feuhnanacatl, (especie de hongos) 6 carne de Dios, y con
el amargor que les pone, beben mucha agua miel 6 su comun Vi=
no, y en chico rato quedan fuera de sentido, que se les antoja ver
culebras, tigres, caimanes y. pezes que los tragan, y otras mu-
chas visiones que los espantan: les parece que se comen vivos
de gusanos, y como rabiosos busean quien los - mate, o ahor-
canse: cuecen tambien ajengos con agua y arina de chiyan %ue
es como zaragatona, y hacen un vino amarguillo, que muchos
lo beben sin gue los amargue: barrenan palmas y otros irboe
les -para beber lo que Horan; beben el licor que destila un fr-
bol llamado metl eosido con ocpahtli, que es una raiz & quien
por su bondad llaman medicina del vino, poco es saludable, antes
mueho daiioso, y emborracha gentilmente; no hay perros muer-
tos ni bomba que asi hiedan, como el aliento del borracho de
este vino. A los que se emborrachan fuera de las fiestas plie
blicas y convites que hacian con licencia del seiior 0 jneces,
trasquilan enmedio de la plaza le derriban la casa, porque
quien pierde el seso por su cufpa, no merece tener morada
entre hombres de razon: bebian para enloquecer, y locos mas=
tibanse 6 mataban & otros. Echibanse con sus hijas, madres
y bermanas sin diferencia, y para tanto mal chica -pena eraj
tambien se toman de vino ({espues que son eristianos, que les
sabe mejor que los suyos, y para quitarles la embriaguéz &
Eye tanto se dan, los hacian por justicia .estlavos, y los ven=
ian & cuatro 0 ecinco reales por un -mes.

88] Todavia se usa en Oaxaca esta bebida que la baten con la mano: méze
elanle mocha flor muy olorosa de un arbol que llaman cacdo, el cual es de gen=
&l y muy hermosa frondosidad que cnidan con el mayor esmero, pues de alge-
pos se sacan anuales cien pesos. Es una delicia descanzar & su sombra en el
Marmesisimo pueblo do Hueyepew inmediato & Oaxaca.
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CAPITULO 83.

De los esclavos.

Quiero contar por fin la manera que los mexicanos tie-
nen de hacer esclavos, porque es muy diferente de la nuestra.
Los cautivos en la guerra no servian de esclavos sino de sacri-
ficados, y no hacian mas de comer-para ser comidos, Los pa-
dres podian vender.por. esclayos.d sus hijos, v cada hombre y
muger asimismo, - Cvando alguno se vendia: habia de. pasar la
\’euta_de:]ante a4 lo menos de cuatro.testigos.

El. que hurtaba_maiz,.ropa 6 gallinas,. éra hecho- escla-
va-no «teniendo.de. que:pagar,.y .entregado-4 la persona.i quien
primero. hurt:: si; despues.de seresclavo.tornaba & hurtar, &
lo ahorcaban: 6. sacrificaban. -.

Eli hombreque vendia al libre-poreselavo, era-dado por
esclavo,-:quien. &l queria.vender, y esta lev se guardaba mu-
cho«porque.no.vendiesen. ni comiesen. nifios. Tomaban por es
claves. a los hijos, parientes.y sabidores del traidor.

El hombre libre que.dormia con. esclava y la emprefia-
ba, era-esclavo del duefio de la tal esclava, aunque algunos con-
tradicen. esto, por:euanto muchas veces acontecia casarse los es-
clavos con sus amas, y las esclavas con sus seflores; mas debia
ser licito.en gaso de casamiento, y no en deshonia del seiior de
la esclava,

Los hombres necesitados y haraganes se vendian, y los tau-
res se jugaban: pero ro iban & servir hasta ser pasado un aiio
de como hiwieron la venta.

_ Las malas mugeres de su cuerpo que lo daban de val-
de, si no las querian pagar se vendian por esclavas, por traer-
se. bien, 6 evando ningurio las queria por viejas 0 feas 6 enfer-
mas, que nadie pide por las puertas.

Los padres vendian 0 empeifiaban un hijo que sirviese
d? es{cluvo, pero podian sacar. aquel dando otro hijo, v aun ha=
bia linages encensados & sustentar un' esclayo; pero era gran-
de el precio que se daba por tal esclavo, Cuando uno moria
por deudas é con ellas, tomaba el acreedor si no habia hacien-
da, al hijo 6 la muger por esclavo, pero.muchos dicen que
no era asi: y pudo ser que se obligasen con tal condieion, pues
era permitido que se pudiesen vender los hombres libres & si
mismos, y los padres a los hijos,

Ningun hijo de esclavo ni eselava que ‘es niucho' mas,
quedaba hecho esclavo, ni aunque fuese hijo de padre y mae
dre esclavos,

Nadie podia vender su. esclavo sin echarle primero are
gollas, y.nc se las echuban sin tener causa y licenicia de la juse

ticia; era la argolla una collera de pilo delgada como barzon, .
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gue ceiiia la garganta y salia al colodrillo, con unas puntas tau
largas que sobrepujan la cabeza, 6 que no se las pudiese de-
satar el argollado. A estos esclavos de argolla podian sacrifi-
car y & los que compraban de otras naciones, y ellos ser li-
bres si podian acojerse & palacio en ciertas fiestas del afo: ¥y
aun dicen que no selo podian estorbar sino los amos o sus
hijos, que si otro los detenia, tenia pena de ser esclavo, y el
esclavo era libre.

Cada - esclavo podia tener muger y pegujal, del cual mu-
chas veces se redimian aungue pocos se rescataban, como ellos
po. trabajan mucho y los mantenian los amos,

CAPITULO 84..
De las-letras- de. México.

NG se han hallado letras- hasta-hoy en las Indias que no
es pequefia consideracion; . solamente hay en la Nueva Espaiia
unas figuras que sirven. por.letras, con las cuales motan y en=
tienden cualquier. cosa, y conservan- la memoria-y antigieda-
des; semejan mucho.& los geroglificos: de - Egipto, mas-no en-
cubren tanto el sentido,. aungue ni debe’ ni puede ser menos.
Etas figuras que. usan los mexicanos por letras son grandes, y
asi ocupan mucho: entillanlas en piedra y madera, pintanlas en
paredes, en papel que - hacen . de algodou y hojas de metl: los
libros son grandes cogidos como pieza de paiio y eseritos por
ambas azes, hailos tambien arrollados- como - piezas de jerga:
no pronuncian b, g, ry 8 ¥ asi usan.mucho de p, ¢, I, ¥, €s«
to es la lengua mexicana y nahuatl que es la mejor, mas co-
piosa y mas estendida.que hay en la Nueva Espaiia, y que
usa por figuras; tambien se hablan y entienden algunos de Mé-
xico por silves, especialmente ladrones y enamorados, que es
muy notable y no alcanzan los espaiioles.

-

CAPITULO 85.
El modo de contar.

Ceivnn e evinnsassnesuno | Matlactlione ....ov..av..0nCES
OMe.. ..o sves sunnsssessndos | Matlactiomome ........ Jdoee,
YeV. e oroiienenssiessss otires, | Matlactliomey...........trece,
Na{ui. uvissseseesss.cuatro. | Matlatlonnshui..... .. .catorce,
Macuilli..vvonnesens...cneo. | Matlathonmacuili..... .. quinee,
CHICUAZE. . v s veseressss seis, | Matlatlion chicuaze..diez y seis,
ChiCOMEe . ..+ s veeessq s siete, | Matlatlion chicome..diez y siete.
Chicuhniahui .. +. .. ......0cho. | Matlatlion chicuey. .diez y ocho,
Chinahti........+.. .. nueve. | Matlathon chinahuy.diez ynueve,
Matlsetlic oo\ cves ovressoodiez | Cempoalie ;... ..0vs. s Veinte
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Fasta seis cada nimero es simple, y solo. despues di-
cen seis y uno, seis y.dos, seis y tres, &c. Diez es nlmero
por si; y luego dicen diez y uno, diez y dos, diez y tres, diez
y cuatro, diez y cinco, diez cinqui uno, diez seis uno, diez seis
dos, -diez seis tres, veinte por si, y todos los nimeros mayores.

CAPITULO 86.

Del ano mexicano,

El afio de estos mexicanos es de trescientos sesenta.dias
porque tienen diez y ocho meses de a veinte dias cada uno,
los cuales hacen trescientos sesenta: tienem mas otros cinco dias
que andan sueltos y por si & manera de infercalares, en que
se celebran grandes fiestas de crueles sacrifictos, pero con mu-
cha devocion. No podian dejar de andar errados con esta cuene
ta que mo llegaba & igualar con el curso puntual del so!, aun-
que el aio de los eristianos (que tan astrologos) son, anda er-
rado en muchos dias; pero harto atinaban § lo cierto y con-
formaban con las ofras naciones.

CAPITULO-87.

Los nembres de los meses.

Tlacaxipehualictli & Cohuailhuitl. | Pachtontli. Hezozili.

Tozoztontli. Hueipachtli, Pachtli.

Hueitozuztli. Quecholli.

Toxeatl. Tepupochhuiliztli, Panquezaliztli.

Etga'lcualiztli. Hatemuztli.

Teeuithuitontli. Tititl,

Miceailhuitontli. Yzeallis

Hueimiccaithuitl,  Hueytecuil- Cuahuitlehuacanozoxi.
huitl. Lomaniztli. Cihuailhuitl.

Vehpaniztli. Tenahuatiliztli.

EL EDITOR.

Mis pocos conocimientos en la dificilima ciencia del ca«
lendario mexicano, no menos que en la Théogonia de esta na~
cion, ha hecho gque titubee y me atroje cuando trato de publicar
este capitulo. Espero que mis lectores me disculparin en los
errores que cometa; pero para darles mejor idea en materia
tan obscura, y.ale{:r la confusion en que ellos se veran igual-
mente, si cotejar los nombres de los meses gue presenta Chimal-
pain con los que refiere el sabio D. Antonio Leon y Gama, tni
¢o (& mi juicio) que ha tratado este asunto con delicadéz, per=
mitaseme ‘que transoriba sus palabras (pigina 59) y son las sia

Cuezpalin.......
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guientes. ,,fe puesto todos los nombres que daban i los dien

ocho meses, por evitar' la confusion que resulta de ver noms
ﬁrudo un propio mes por varios autores con distintos nombres....
He aqui la denominacion que les di Gama; mas no por ella s&
desprecie la de Chimalpain, autor clasico, indio, texto en la his-
toria, y tan recomendable como que sirvio de'guia 4 aquel que
en muchas partes proclamé su reelevante meérito, & par que su
modestia, la que llegd & tal punto que oculté por ella su nom-
bre en las obras que publico como D. Cristobal del Castillo y
D. Fernando Alvarado Tezozomoe. (Nota 4 la pigina 7 dela

obra de Gama).

NOMBRES DE LOS MESES SEGUN ESTE AUTOR.

1. Tititl, Ytacalli. 2. Ytzcalli.

Xochilhuitl. 3. Xilomanaliztli, o

Atlacahualco, 6 Quahuitichua, b Cihuailhuitl. 4. Tlacaxipchualiz-
tli, 6 Cohuailhuitl. 5. Tszoztontli. 6. Huey Tozoutl. T. Toxe
catl, Tepopochuiliztli, 8. Etzalcualiztli. 9. Tecuilhuitzintli. 10,
Hueytecuilhuitl. 11. Miccaitluitzintli, 6 Tiazochimaco. 12. Huey-
mice ilhuitl, 6 Xocotlhuetzi: 13. Ochpaniztli, Tenahualiztli, 14,
Pachtli, Ezontliy & Teotleco. 15. Hueypachthy Pachtli, 6 Tepeil=
Puitls 16, Queckolli. 17, Panquetzaliatli. 18. Atemoxtli,.

CAPITULO 88.
Nombres de los dias.

Cipactlis. ... ... .. Espadarte.
Ehecatl, ...0.... Aire 0 viento.
Gl L T L et e e S

«+.. Lagarto.
Cohuatl......conees . Culebra.
Miquizth...oeaee s St

WHaRalh. ovains 5oeiins SIETVOS
Tochth.cessssessesens

Ath....cennne o5 s onwasp i gUR
Yizcuintli. v eues s PEITO:

Ozomath «oeesoeseoes o NMona,
Malinaliceoeeeesas oo . Estoba,
FETY e M (- -
Ocelotl s oo eonowsins T
Quauhtli..... ST Aguila,
Cezcaquautli.. ++2+s 4+ Bubarro,
B A el Temple.
Tecpatl, .. .e. oo ..Cuchilios
Quiahuith...oveneeen. . Lluvia,

| Nochitl .. ....ccovees... Rosa

Aunque estos veinte mombres sirven para todo el afioy
no son mas que dias que tiene cada mes; no empero cada mes
comienza por Cipactli, qué es el primer nombre, #ino como
les viene. La causa de ello es los einco dias intercalares qme
andan por si, y tambien porque tienen semana de trece dias
%ue remuda los nombres, la cual ponio caso que comienze de

ecipactli, no puede correr mas de

asta Matlactlomey Acatl

que es trece, y luego comienza otra semana, y no dice Ma=
thaclionnahui Oce'otl que es catoreeno dia, sino ce Ocelotl que

oe uno, y tras- &t euentan los

otros seis- nombres que guedan.
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hasta los veinte, y ecomo son acabados todos los veinte diaseco- ... 8 afios.

mienza de nuevo & contar del primer de aguellos veinte; mas
no como de uno sino como de ocho, y porque mejor se pue-

da entender es de esta manera.

Cecipatli.

Ome Eheatl,

Yey_ Calli.
Nahuicuetzpalni
Macuiliechuatl.
Chicvaze Migquiztli,
Chicome Mazatl,
Chicuey Tochtli,
Chiconahui Atl.
Matlaetli. Itzeuintli.
Matlaetlio -one “Ozomatli.
QOmecuhtli. ;
Ey Cozcaquauhtli.

- Nahui ~Olip.
Maguilli Teepatl,
Chicuaze -quiahuitl,

Matlactliomome Malinalli.
Matlactlomey Acatl.

La semana siguiente tras esta
. comienza sus dias de uno; mas

aquel :uno es eatoreeno noms-

bre del mes, y de los dias -y
. digen.

“Ceocelotl,

Yey Atl

Nahui . Izeuinth,

Macu'lli Ozomatli,

En esta semana segunda-vino
Cipaetli 4 ser octavo :dia“ha-

Chicome Xochitl,
Chicuei Cipactli.
Cemazatl.

Ome Toehtli.

biendo sido en la primera pris
. mero, ;

Asi comienza la tercera semana en la cual no entraes
-te nombre Cipactli; mas Mazatl que fud séptimo dia en la pris
mera semana, y no tuvo lugar en la seguida, es el dia prie
mero de .esta tercera semana, no es mas obscura- cuenta ésta,
que la ouestra-que-tenemos -por solas estas siete letras "A. *B.
C. D. E..F."G. porque tambien ellas se mudan y andan de
tal manera, que la A que fué primer dia de un mes, viene
a ser el ‘quinto dia del otro mes adelante, y el tercer meses
tercero dia, y asi hacen todas las otras seis letras.

“CAPITULO 89.
Cuenta de los anos. (89)

~Otra ‘manera ~muy diversa de la dicha tienen para con-
‘tar los afios, la cval no pasa de,cuatro, pero con uno, dos,
tres y cuatro cuentan -cien, quinientos y mil, y en fin todo
cuanto -es menester y quieren. Lasfiguras y nombres son,Toch-
tli, Acatl, Teepal, Cali, que -son,?Conejo, £aiia, “Cuchillo, Ca=
sa, y dicen, :

1891 ¢0 ssean sndicciones ssegun sl sefior {Guma.

"Ce Tochtlis...o.ssuives 1 afio. [ Chicuey Calli.....
'"Ome Acatl

g afios, | Chicubhnahui Tochti. ... 9 afios.
3 afios. [ Mailactli Acatli. ... .. .10 ahios,
Nahui “Calli... 4 afios, | Matlactiozee Tecpatl., .11 aiios.
Macuilli Tochtli 5 aies. | Matlaction.ome Callisi. .12 aiios,
Chienacen - Acatl, .. 0. .. 6 afios, | Matlactlomey Tochtl,.13 aiios.
Clicome Tecpatl.

Tampoco sube la cuenta mas de 4 13 ‘que es semani
de afio, y acaba ‘donde ‘comenzd.

OTRA SEMANA.. (50)

Yey Teepatl

.....1 afio, | Chicuey Tochtli

Chichnahui Acatl :
Matlactli, Tecpat.....
Matlactiozee Calli 11 afios,
Matlactliomome Tochtli.12 ados,
Matlactliomome Acatl.. 13 aiios.

Ce Acatl. 0 ool

Yey Calli, .k oA il
Nahui ‘Tochili. -
Macuilli Acatl

Ch cnace Tecpal
Chicome Call

Ce Tecpathsiivicans:

OrmesBaitar Al .2 aiios,

TERCERA SEMANA DE 4NOS (0 INDICCION).

..l afio,

Yey Tochthsies. . vvn.n3adios,
Nuhui ‘Acatl 4 afios.
Macuilli Teepathivia.s 5 afios,
Chicuace Calli

Chicome Tochtli,......7 alios.

Chicuei Acathaicivoss-8 aflos.
Chiuhnahui Tecpatl. .. .9 afios.
Matlactli Calliv...oei 10 afios.
Matlactlozee Tochtliz. 11 afjos.
| Matlactlomome Aecatl., .12 6008
Matlatliomey Tecpatl. .13 ahos

L4 CUARTA SEMANA (O INDICCION).

“Coilnllis 28y s il wu sl aitow

Onie Tochthii. v, 2 afios,
Yey Acathoioi. egiEa iy . 3 afios,
Nahni Teepat! 4 #hos,
Macuilli Calli.. ovo v vvi. b niios,
Chicuace Tochtli.. 6 aifios.

Chicuei Teepatl.... .. .8 a?'.mh
Chiuchnahui Calli,os.i.9 afioss
Matlactli Tochtlis. .. .10 anos.
Matlactlozee Aeatlii... 11 afios,
Matlactlomowe Tec_pal*-‘. 12 afioss
Matlactlomey "Calll.v. .13 ahos.

Chicome Acatl, .. .07 aiios,”

Cada ‘semana de estas que “los ‘nuestros laman mdiccloi%
tiene treceé anos, y todas cuatro haeen cingirerita 'y “dos "ahos

que es nimero perfecto en la

‘cuenta, § “es 'como ‘deeir el ju=

[60) “Segunda indiccion 'd “cuast, pues la verdadera consta de
quinee ids, :

[o1] Nitese que Chimalpain nombra aiios, y Gama casaf{, eo-
P A S * P L gi g 3 ) Qs
‘nejos,cailas,y pedernalesy signos funduay finl(ues de esle colendtry




